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ANATOMIA
Irta; EMOD TAMAS

A sziv a szivkamrakbol all.
Két borda kozt harmonikai;
Négy billentylije van neki,
S a vér le-iel billegted;
El6, piros vér, kék erek.
Szivet hordunk bent, emberek,
En is, te is.
Mink is, tik is,
Szivet, kulonbség nélkul.

A szem két szemgolyobol All,
A forma rajta szép oval,
Két kdnnytomldje van bell,
S van ugy, hogy benne kénny is dl.
Es hogyha lassan foltekint,
Meglatjuk egymast benne mink,
En is, te is,
Mink is, tik is,
Egymast, kilonbség néikiL

A kéz kis izecskékbol all,
Pittyegtet és ,agyé“-t dobal;
A hang zenéld szallaga,
Sipocska sir bent, trallala
S be furcsa, hallga ra szivem,
Egy csontvazat hordunk mi benn.
En is, te is,
Mink is, tik is,
Hordjuk, kuldnbség nélkdl.

A sziv, a sziv egyszer megall.
Ha egy kis zokkenés beall.
Elég volt!... azt billegted,
S a fold alda megy, arra ki
S a fold alatt, mint rendesen.
Kinyujtézunk szép csendesen.
En is, te is.
Mink is, tik is.
Minden kulonbség nélkul.

A latszat csal?

— Tudod, én nem is csodalkozom
azon, hogy Haller Istvant most tdbb-
rendbeli csalassal vadoljak.

— Ugyan!

— No igen. Emlékezzél, Friedrich
egyszer azt mondta, hogy aki ndla is
nagyobb antiszemita, az csal. Es Hal-
IerI még néla is nagyobb antiszemita
volt. .

TOnodések

Seiffensteiner Solomontul
O RuUjocskat jaccott
, meg o Pinchesz jerek, o Gavrile Brecher
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Mindenki gyanus nekem, aki él

(Nyomoztam a Leirer-féle gyilkossagban)

Olvastam a rend6rség kordzblevelé-
ben, hogyr egy magas, kozéptermetd,
alacsonysagra hajlamos, sz6kehaja, fél-
barna, monoklinélkili Uriember az a
gazember, aki meggyilkolta a szeren-
csétlen, szépmultd s jobb jovére ér-
demes drihodlgyet, aki a tanuk ellent-
mond6 vélemenye szerint igen szolid,
de kissé ledér életet élt. Mivel a rend-
Orség képtelen kinyomozni a gyilkost,
elhataroztam, hogy magam Kisérlem
meg az atrocitas elkovet6jét meg-
talalni, barmibe keriljon is. Belltem
tehat a kavéhazba és feszult figyelem-
mel lattam hozzd nyomozési munkam-
hoz. Eppen kapdra jott szemben velem
egy félmagas, barnassz6ke, monokli-
nelkdli  driember, aki nagyon gyanu-
san viselkedett: angolosra silt véres
borjumajat vacsorait s kdzben kegyet-
lendl  bele-beledofkodott  késével a
majba Arcan Aallati gyoényoriség tuk-
roz6dott. Kétségtelen, ez az ember
adott esetben arja is képes, hogy em-
bertarsaba  beleszurkaljon. Kezembe
véve az esti lapot, hozzaléptem.

— Mit sz6l, kedves uram, ehhez a
rémes gyilkossaghoz?

Torz vigyorra huzédott az arca, mi-
kozben szajaban egy nagy darab
borjuméajat gyomoszolve dadogta:

— Na, na, lattam én mér kilénbe-
ket is...

Jol hallottam? Latott & mar kilon-
beket is? Bizonyosan részt is vett
bennik!

— Talan
meg .

— De igen. En, aki figyelemmel Ki-
sérem az ilyen eseteket, mondhatom
onnek, hogy ez kismiska egy igazi
kegyetlen  gyilkossaghoz  képest...
(Beleszir a borjuméiba.) Ez nem is
volt olyan borzalmas Egy-két szlras
és vége volt. A gyilkos joszivli ember
lehetett, s6t kodnyodruletes, de biztos,
gyakorlott kez(i. (Szuras a borju-
majba.) Ugy latszik, el6z6leg sokat
gyakorolta..

— De, megengedijen ...

— Angyali, artatlan sziv(i ember le-

mégsem — kockaztattam

hetett En sem cselekedhettem volna
masképp az 6 helyében ...

Hopp. Most gyilkos Ur elarulta ma-
gat. Megvan Bizonyos, hogy & volt.
Istenem, hogy lehetne foltinés nélkil
rendérért telefonalni?

— S6t, tobbet mondok, — folytatta
— még on sem cselekedett volna mas-
képp — s ekkor szarés, athat6 pillan-
tast vetett ram.

— En?... Eén? — dadogtam sé&-
padtan — de hogy jon 6n erre a gon-
dolatra? Mar bocsasson meg ...

— Na, nem kell komolyan venni.
Csak ugy jegyeztem meg. Mikor is
tortént az a gyilkossag?

— Ugy tudom, december 24-én.

— Emlékszik még, hol téltétte 6n
azt az estét? Csak Ggy kérdem..

— Hogy hol? Igazan nem emlék-
szem.

— Erdltesse csak meg az emlékez6-
tehetségét.

Hallatlan zavarba jottem.

— De igazdn nem emlékszem. Nem
értem...

Valami 0rugyet kell keresnem, hogy
telefonalni mehessek. A gyilkos na-
gyon ravasz embernek latszik, ki
tudja, milyen cselt forral ellenem.

Fol akartam Allni. A kabatom szélé-
nél fogva visszahuzott.

— Maradjon kérem még egy dara-
big. Nekem egy kis telefonbeszélgeté-
sem van. Azutan zavartalanul beszél-
gethetiink ..

Folallt. A telefonhoz rohant, én a
mésik telefonfllkébe siettem.

— Hallé*, hallé'... Fdékapitanysagot
kérem. Kérem, f6kapitany ur, egy k-
16nds véletlen folytan folfedeztem a
gyilkost itt a Riviéra-kdvéhazban ...
Mi? Miii?... Ott nem FO6kapitanysag
beszél? On is folfedezte a gyilkost?
Honnan beszél?.. A Riviéra-kaveé-
hazboi?.. Lehetetlen...

Atnéztem a maésik telefonfulkébe.
Rogtdon megértettem a helyzetet Az
én ,gyilkosom" bennem vélte kinyo-
mozni a gyilkost! CARAMY

szobalangyhoz?!" — Felelt o Koépi: ,Micsede beszéd ez? En

0 Saie

hazdbo. 0 Saje filment o tyukol-padlasro.

Varto ed nedjeddrat, ed félérat, de még
mindig nem Hitt o Pinchesz utét Kkeresni.
Mikor mér elmult edj egész ora is, meg-
sokalta, hodi odafiint edjedil kuksol és Ki-
szolodt és elkojebalto mogéat: ,Vadj én
bujtam el nadion jol, vadj nem is kerestek
engem!" — Osz-posz o Népszovatul o volt
szerkesztii Somogyi Bélanok meg o Bacsé

szemben.
éldnok oz (vé

jilkosai. Ezek is bujocskat jaccottak o tiirvénggyel és bizemos

idd mudlva nyogodtan elkojebdltdk mogukat: ,Vagy mink buj-
tunk el nagyon joél vagy nem is kerestek benninket!"

0 Zische Pitzertil o fiat, o Koplt meglepett'o szoba-
langy edj kis sivalkod6 terekkel. Fil volt héberedve egész
Opostag! G Zische eluvette o flat, o Koplt: ,Te jalazatos

frater! Lealacsonyodtdl mogodat edj Helen széméljhez. ed

kivanat nélkul
t Hazhoz szallit

lealacsonyodtam mogom (i hozza. Punkt verkehrt! En fitet
mogomhoz fiilemeltem." — Hodj oz excellenc Bethlen oresag
lealacsonyodta mogat O demagdg Wolff Karolékhoz? Pinkt
verkehrt! Saksopan fuletnelte Ukét mogéhoz.

Foéldrengés a Belvarosban

Az Omke szeizrografjai tartdsan heves rengést jeleznek,
amely a legszolidabb (izlethazakat alapjukban renditette meg.
A lokések athuzodtak a Lipot- és Terézvarosba is. Szakérték
szerint az 1919—22. évi kilengéseknek utdrezgéseivel allunk

——————— V===

Kozépkorhi, antik felsbhazat

RAKOVSZKY IVAN & C°

férendihaz-spekulans
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Tukorkép a t6zsdérdl

A tézsdér6l mar régen Aallitjdk. hogy a gazdasagi
élet tikre. Nem vagyok ugyan hit ember, de ez egyszer
elhataroztam: én is belenézek ebbe a tiukorbe. Nagyon
pedans ember vagyok. Ha elutazom, menetrend nélkdil
egy lépést sem teszek, szinhazba is csak szinlappal
megyek, a tézsdére tehat tézsdelappal a kezemben vo-
nultam be. A tézsdelapra — ugy latszik — most 6

BORSSZEM JANKO
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Erdében vagyunk!

(A kurzus gazdasagi dzsungetjébdl)

konjunktdra jar, mert sokkal dragabb, mint két kotés
finom kozépbank-papir. El6sz6r a bankpiacra mentem.
Lassuk csak: mit ir a tézsdelap a bankpiacrél?

A bankok minden tdrekvése arra irdanyul, hogy a

betétek szaporodjanak.”

Eddig dagy tudtam, hogy a bankok a safe-ben tartjak
a betéteket. Itt azonban mindenki a cip6iében viseli a
betétet. Természetes tehat, hogy ily rossz gazdasagi vi-
szonyok mellett a safe-be mar nem jut semmi.

Atmentem a malompiacra. Itt valaki allandéan egy
néi nevet kialtott: ,Adok Gizellat kdzépen!" Hiaba, a
t6zsdések nagyon letdrtek, mert még erre a csabitd

ajanlatra sem akadt jelentkez6.

Atsiettem a kozlekedési piacra. Nem értem a lapokat:

miért tamadjak a villamosokat, hiszen

ott arany-

allapotok vannak. A koratakon és egyéb Gtvonalon
mindig latok folszallékat, de itt — tiz percig figyeltem —

senki sem szallt be.

A nyomdapiacon csak két bankhivatalnokot lattam,
akik egymésnak panaszkodnak, hogy mindenki csak

Gket nyomja.

A széllodapiac teljesen (res. A t6zsdések azt mond-
jak: orulnek, ha a hajléktalanok menhelyére telik.

Végre eljutottam a kllénfélék piacara. Egyik ur
ugyan leintett: Hangya, ne faradjon tovabb. Egy masik
a Dunantuli Sertést mutatta: ez is diszndésadg amit ezzel
csinalnak. A Gumi piacan arra ébredtem, hogy itt a

hangulat — izé — kissé ,nép“-ies...
olyan siralmas mint egy korista...

a Telefon. Végre egy telefon, mely szivesen vallal

Osszekottetést és, ee

Csongettek. Vége a t6zsdeidének. Epp a Telefonnal

alltam, amikor lekapcsoltak.

Hova, Kérleli, hova?

Talan szolgélatot teszink bizonyos
koroknek, ha folvetjuk a kérdést:
hova helyezzek el a nemzetkdzi jaték-
kaszin6t? Egyesek szerint nagyon meg-
felel6 hely volna a Margitsziget, f6leg
a szunyogokra valé tekintettel, ame-
lyek a rajtacsip8s szimbélumaval ijesz-
tenék a jatékosokat. A f6varos szin-
tén helyesli ezt a tervet, azzal a meg-
okolassal, hogyha a jatékkaszind a
szigetre kerulne, akkor foloslegessé
valna a véddgat, mert a sziget még
a legnagyobb vizaradaskor is kint
volna a vizbél.

— Vajjon ha Kkideral, hogy Leirer
Amadliat az apja Olte meg, megkapja-e
a nyomravezet6 a Leirer L6rinc altal
kitlizott tizmilliés jutalmat?

A Star szegeny,
Egyediili odazis volt

A vevl. — A ku'yafjat, hat ez mi? . . . 6n erd6t adott el
nekem kitermelésre, itt pedig csupa facsemetét latok. Hol az erd6?
Haller Istvdn. — Legyen nyugodt, kérem, itt van. Csak maga
Cs. Gy. a faktol nem latja.

Masok szerint kivaléan alkalmas
épuletnek latszik a budai Karacsonyi-
palota. A vasracs, amely a palotat
korulveszi, nem fog ugyan kellemes
emlékeket folkelteni a kulfoldi jaté-
kosokban. féleg ha sok nyereség (ti
a marko-kat de a szokdékutak, amelyek
a kastély parkjaban allnak, viszont a
szOkés reményével kecsegtetheti majd
6ket. Ez a palota-tigy, mint értesiliink,
egyelére még a leveg6ben 16g. Sz6-
val nem is annyira palota-, mint in-
kdbb pilota-kérdés az egész, A leve-
g6bél él6k szivos érdeklédéssel Kisé-
rik a fejleményeket.

Ujabb terv szerint a jatékkaszind
épitkezésére a HUGvosvolgy egy kies
helyét szemelték ki, ahonnan a gyanus-
pénz(i poent6roknek a legszebb kilatas
nyilik a — hvosre.

Egyesek Bardossal alkusznak a
Renaissancera, meggy6z6 erdvel hir-
detve, hogy ha a szinhdz nézGterét
atveszi a jatékbank, akkor itt minden
este tablas haz lesz. A kaszind vezet6-
sége megmutatja a szinészeknek, ho-
gyan kell Pesten jatszani

Egy bukofélben 1év6 bankra is folyik
az alku. A bankhaz tulajdonosa azon-
ban egyel6re még tartja magat. Nem
akarja adni a bankot

0sszegezve az
megallapithatjuk,

0sszegezenddket
hogy a jatékbank

kérdése jelenleg még csak szavakban
és nem tettekben (meg kevésbbé tétek-
ben) nyilvdnul meg. Sok szé esik a
jatékkaszin6 koral, és mint lapzarta-
kor értesilink, mar meg is alakult az
elsé hazai szojatékkaszind. D.

A kurzus fejfajara

SZULETETT
AZ
ORGOVANYJ
ERDOBEN,
KIMULT A
TARNA LELESZI
ERDOBEN
«>
AZ ’OROK ,,VILAG—
FENYESKEOJEK
NEKI!

Genfi parbeszéd

Népszovetségi delegatus. — Es mit
mond a magyar kereskedelem a sza-
nalashoz, miniszterelndk ar?

Bethlen. — Hogy mit mond? Cs6dot!
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A  foerkotcsprédikator

(Monsieur Maday)
Viyszinhéazi tanulsdg 3 levonésban

ELSO LEVONAS

Fiers (a szerz6): Halistennek, éppen
jokor jottem ezzel a vigjatékkal. Hal-
lom, bizonyos Monsieur Maday meg
akarja cenzurdztatni a darabokat. Na-
gyon helyesen. Ezek a pesti szerz6k
kezdenek mar a fejinkre néni. Direkt
6ket kell leforditanunk, ha azt akar-
juk, hogy Parisban izig-vérig francia
darabokat lassunk ...

Hegedls (lihegve j6): Hallotta, mi
tortent?

Fiers. — Nos, mi tortént?

Heged(is. — Ez a Beregi mégis fol-
lépett ...

Fiers — Uraim, mi lesz a darabbal?

Heged(is. — Na, kezdjuk. Hah, mi
ez? Megcsalt a feleségem? Huaszévi
hdzassag utadn? (Gaalhoz.) Kisasszony,
ezt adja 6ssze..

Gaal Franciska. — Mit adjak 6ssze?

Hegedls. — Azt, amit ez a Fiers
csinal  énvelem.

Gaal. — osszeadni a fépénztaros

dolga.

Hegedls (0sszeadja magat Gadlinl):
Pardon, valamit meg elfelejtettem le-
vonni.

Gaadl. — Mit akar levonni?

Csendélet

Pentelei Molnar Férénétdl

G6th. — Micsoda jo trilkk ez megint?
Hidba, ennek a Ferinek fest6i oOtletei
vannak.

Darvas Lili. — Fest6i oOtlet?

Goth. — Na hallod, nem fest6i otlet
egy ilyen Csendélet?

Darvas. — Ujat is festhetne.

Goth. — Csak nem fogja az Orddgot
a falra festeni! )

Darvas. — Halj meg Uvegcip6ben.

. Goth. — En halhatatlan vagyok fiam.
En vagyok a ,Halhatatlan ember4}

_ Darvas. — A szinész nem ember,
édesem.
Goth. — Neveletlen né vagy, az biz-

tos. Csak azt szeretném tudni, ki tani-
tott erre az ordinaré stilusra.

Darvas. — Ja dragdm ez Goth-stilus.
Nem tagadhatod le, hogy a te tanit-
vanyod voltam.

Géth (nagyon gyodngéden): Kuss!

Darvas. — Hogy hozzad ebben a da-
rabban egy szét se szolok az mar
biztos.

Goth. — Ne csinalj jeleneteket.

Darvas. — Mondd ezt a Ferinek.

Goth. — Ne veszekedjunk! Segits
inkabb keresni.

Darvas. — Mit keresel?

Goéth. — A poentot.
Darvas. — Bizd azt a szerz6re. Hadd
keressen § is.

Heged(is. — Az erkolcsi tanulsagot.
(Levonja.)

MASODIK LEVONAS
Gothné. — Na, de ilyesmit! Egy fo-

dél alatt tartja a szeretdjét a felesége-
vel Ez aztdn a férj...

Hegedls. — Kérlek, én az erkdlcs
szabalyai szerint cselekszem.

Gothné. — Szép kis erkdlcs. Hiszen
még csak viszonyod sincs velem.

Hegedls. — Viszonyt folytassak a
felesegemmel? Ez nagyon erkdlcs-
telen volna.

Maday (a flulét hegyezi): A joisten
tud ebbdl kiokosodni. Mindenesetre
j0 lesz rovidre fogni a darabot. Von-
Jjak le..

Hegedds. — Mit?

Méaday. — A flggonyt.

HARMADIK LEVONAS

Maday (ideges): Mi lesz?

Fiers — A férj szakit kedvesével
és megbocsat h(tlen asszonyanak. A
csaladi béke helyredll.

Maday. — Engedélyezem.

Molnar Ferenc (a flggdny el6tt):
Voila!

Gboth. — Megvan. Az a poéent, hogy
én allanddan eltakarlak téged a szin-
padon.

Darvas. —-Mondd ezt aforizmaban.

Goth. — A n6 olyan, mint a hianyos
oltozék. Minél jobban takargatjuk, an-
nél fogyatékosabb.

Darvas. — Ez aforizma?
Goth. — Hat mi az aforizma? )
Darvas. — Az aforizma olyan, mint

a szerelem. Ha az ember elkezdi,
nem tudja befejezni.

Goth. — Na még egyet.

Darvas. — A Csendélet olyan alko-
tds. amit.a mdgydijtd folakaszt, a kriti-
kus levag.

Molnar. — EIlég! ,F6pénztaros ur“.
fizetni! ]

(Fliggony) MESZ

Indiszkrét kérdés

A mostani gazdasagi krizis mellett
nem is olyan indiszkrét, ha azt kér-
dezem a Vigszinhdz jegypénztaratol:
ott, ahol F6pénztaros ur van, Csend-
élet is van?

Harom Maéarkus

— Te, hany Markus van tulajdon-
képpen az Operandl?

— Kettd: a Laszl6 meg a Dezsé.

— No és az intendans? Annak is
mar kuss a neve.

10. szam

03inbO3i censura

Méaday Gyula nemzetgydlési képviseld
folszélitotta a kultuszminisztert a szinhazi
cenzlra bevezetésére. A kultuszminiszter
kijelentette, hogy ha az ir6k és szinhéazak
meg nem javulnak, nem riad vissza a szin-
héazi cenzuratol.

[}
Hamlet, a szerencsétlen dan Kkiralyfi
belekezd nagy monoldégjaba:

—

-Lenni vagy nem lenni? — ez itt a

kérdés...
Akkor kulonb a lélek, ha tdri
Zsarnok boszujat, g6gds ember dolyfét,
Utalt szerelme kinjat, podrhalasztast
S a hivatalnak packazasait?...4

Ugyeletes rendértiszt. — Halt! Meg-
allni! 6n bizonyara az &llami hivata-
lokra gondol, mar pedig egy ilyen
nyilatkozat, mely az allami hivatalo-
kat packazassal vadolja, —* az allam
érdekeit veszélyezteti. Ennélfogva az
eladast betiltom.

Cyrano, a nagyorru lovag pérbajra
hivia a vicomte-ot, aki az orrara sért6
megjegyzést tett. Kozben Cyrano —
mint ismeretes — balladat csinél:

»El6sz6r is tovalebben

Lenge bajjal kalapom,

Majd kdpenyem, tan még szebben,
Es a szablyam elkapom..%

Ugyeletes rendértiszt. — Ne merje
folytatni! A térvény nevében megtil-
tom, hogy a szablyat elkapja! 6n tud-
hatna, hogy a parbajozas a_tdrvény-
konyv paragrafusaiba utkdzik. Ennel-
fogva az el6adast betiltom.

ni. ]
Othello, a velencei mor tért emel j
Desdemonara. |

Ugyeletes rend6rtiszt. — Elég! Ha
azonnal le nem teszi azt a tért, 16vok. ;
Nem elég bajunk van a Leirer-uggyel, j
most még egy gyilkossag? A darabot
betiltom.

Iv.

Tristdin a kertben
akarja csékolni.

Isoldé-t meg j

Ugyeletes renddrtiszt— Nem hagyja
azt a n6t! Drei Schritt vom Leib! Amit
On akar csinalni, az a nézdkdzonseg
korében elGidézett vértolulas révén
bedll6 érzetek és képzetek kovetkezté-
ben a legnagyobb mértékben alkalmas
a két nem kozotti kuldénbség hang-
sulyozasara és a szilard polgari er-
kolcsok destrudidsdra. Ennélfogva a
darabot betiltom. —ASZ
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CSIPISZ
ot OtOIték-hatoltak: o6ten, illetve hatan)

Bemutatja: a Magyar Szinhaz mint
) Entreprise des pompes funébres

MészérosEL Pza.FE'OS-lz-Ie'rEe%ék csipni

j magamnak egy férjet. De csak olyan-
hoz megyek, akinek autéja van.

' Batori Gizi. — Akkor fekidj ala...
Mészaros. — Szemtelen!
Bajor Gizi. — Az aut6 ala.

Mészaros (s6hajt): Az én koromban
igazdn csak egy autd ala fekhetik az
ember. (Megteszi.)

Csortos. — Asszonyom, én ont el-
[ gézolom. ) .
Mészaros. — Maga mindenkin ke-

resztiilgazol. Szédit6 iramban szaguld
a cstcsok felé. Maholnap utéléri sajat-
magat. Loéer6vel tortet el6re. Es el-
nyom bennlnket, régi partnereit...
Lassa, ez nem szép magatol...

Csortos (a falra néz): Hah, mit lé-
tok?

Mészaros (andalogva): Egy poloska,

Csortos (elnyomja).

1 Mészaros. — Meég ennek sem ke-
gyelmez, maga lord Dietrichstein.
I Csortos. — Mért kegyelmezzek a

! poloskanak én, a szinész-csészér? Epp
I eleget csipnek engem a lapok...

MASODIK FOLHATOLAS

Dr. Steinach. — Mivel szolgalhatok?
Mészaros. — Nézze, van nekem egy
huszonharoméves leanyom, fiatalitsa

vissza, mert ahogyan én ezt a lord
Csortost ismerem, képes és Kkislti ro-
lam, hogy mar szépanya vagyok.

Dr. Steinach. — Mindenesetre szép
anya.

Mészaros. — Ne bokoljon. mester.
Megteszi, amit kivanok?

Dr. Steinach. — Orémmel. (Bajor

Gizit pdlyasbabava fiatalitja.)
Bajor (pelenkaja alol kilatszik for
méas bokaja): Mama, én szopni aka-

rok...

Mészaros — Szopd az ujjadat, csi-
bikém. ti

Csortos. — Szopni akar? Milyen
korén kezdi!

Bajor. — Bacsi, fujja ki az orromat.

Ugy latszik, elkaptam a nathalazat.
Adja ide a hazmérét.
Z. Molnar. — Talan a lazmérét?
Bajor. — Dehogy. A tablashazmérét.
Z. Molnar (nézi a lazmérét): Szo-
kik...
A jegyszedd. — Igen, a — kozdnség.

HARMADIK FOLBUKAS

Csortos. — En szivesen feleségiil
venném magét, de a hézasségkotéshez
tanuk kellenek.

Mészaros. — Keressen maganak a
nézG6téren.

Csortos. — Hét nem létja, hogy mér
mindenki a ruhatérba ment?

Dr. Steinach. — Nos, meg van elé-
gedve velem, asszonyom?

Mészaros. — A siker ilyen — fiatal.

Dr. Steinach. — Es miért Csipisz
a lednya neve?

Mészaros. — Mert ezt mutatja ne-

kiink a publikum.

BORSSZEM JANKO
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A gyuloélet tengerében

Az erzsébetvarosi Nagy Kristof atsegiti Beregi Oszkart a tulsé partra

Nahat, ez a destruktiv Katona!

- Kép ajovébol -

(Szin: a szinh&zi cenzdra hivatalos
helyisége. A polcokon széthanyt da-
rabok. Maday képvisel§ arcképe. Mel-
lette Sokoropatkai és Kuna P. szemé-
lyesen. A cenzor éppen egy darabot
olvas. Duhtd8l reszket6é 0Okollel csap a
kéziratra.)

Cenzor. — Disznosag!

Kuna P (félriad almabol): Mi az?
Mi az?

Cenzor. — Kérem, mar régdta he-
ver itt ndlunk ez a darab. Miutdn
attél lehetett tartani, hogy megpené-

szedik, el6vettem, hogy egy kicsit
megfésiljem. ..

Kuna P. — Ki irta?

Cenzor. — Valami Katona Jozsef

az illeté. Fogalmam sincs, hogyan ke-

rilt ide a darabja. Valdszin(, hogy a
Nemzeti Mdzeum kuldte &t folulbira-

las végett.. .

Kuna P. — Katona? Soha nem hal-
lottam a nevét.

Cenzor. — En sem. Bizonyosan
valami zsid6

Kuna P. — Aztan mi van abban a
darabban?

Cenzor. — Egy nador feleségérdl

esik benne sz6, aki,
csalja az urat...

Kuna P. (folhaborodva): Hogy ezek
az izraelitdk mit firkalnak 0Ossze...

Cenzor. — Varjon. Ez még semmi.
Most jon csak a java. Képzelje, ahe-
lyett hogy a csabitét oOlte volna meg
a nador, a kiralynét teszi felelssé
a nején ejtett gyalazatért. Hat hallott
mar ilyent?

képzelje, meg-
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Kuna P. — Felséglazadasi Le kell
csukatni azt a Katonat.

Cenzor. — Es mit gondol, hogyan

oldja meg a problémat a szerz6? Két-
ségbeejtd! Képzelje, a nador tért ra-
gad és a felséges kirdlynét...

Kuna P. (ijedten): Jaj, ki ne mondja
valahogy! Hiszen ez a Katona rosz-
szabb, mint Vazsonyi... Mit Vazsonyi?
Lepipaljmég Hébelt Edét is...

Cenzor. — Es szerepel ebben a da-
rabban egy kisgazda, bizonyos Tiborc
nevezet( atyafi, aki olyanokat mond,
hogy az embernek a hajaszala égnek
all. A fonnallé tarsadalmi rendet for-

A hallhatatlan szerz6

Varéazsital 3 félhajtasban
Elixirtaz MURANYI SIKLOS

ELSO. FOLHAJTAS

Odry. — Hol vagyok?

Bako. — A tortenelem szinpadan.
Ez itt a hanyatld reneszansz.

Odry (kiabal): Reneszansz? Nem
latom, a bardost, csak a bakét. Aligha-
nem tévedsz. Bakot 16ttél, Kartaphiles
pajtas.

Baké (ideges): Ne odryts, a fold-
szint alszik... csitt... hallod?

Odry. — Mi az?

Bako (a néz6térre mutat): Egy éb-
red®d.

Odry. «— A Vérz6t akarom latni.

Bako. — Minek, oh jo Galeotti?

Odry. — Elhoztam a varéazsitalt, az

életelixirt. Ha ezt beveszi, darabja
Orokéletld lesz...

Bakd. — Elég, ha a kozbnség veszi
be

Odry. — De mit vegyen be akkor a
szerz6?
Bakd. — A bruttébevétel tiz szaza-

lékat ) ]
MASODIK FOLHAJTAS

Szerz6 (a szinfal mogott, 6 a ha\\
hutatlan ember): Megmérgeznek ezek
a kritikak.

Odry. — Hajtsd fol az elixiremet.

Hevesi (kozbekialt): Megtiltom, hogy
itt el6adja.

tialler uram

*Haller uram! Haller uram!"
-— Mi bajod van, édes fiam?"
SMi lesz a tarnai faval?"

Ne térédj a méas bajavall”

L,Haller uram! Haller uram!

A dics6ség hat odavan?”
Megbotlottam egy kis faba,

Megyek mar Amerikaba."

Elment Haller, link az uzlet.
Leégett az erdd s biz lett.

,Haller uram! Haller uram!...
.— Ez a kurzus, édes fiam!"

Ujfajta vad
.— Tudod, mi a kulénbség az alap-
talan és a kalaptalan vad kozott?
— Kalaptalan vad? Hat az meg mi?
— Mikor a diakok zsebrevagott ta-
nyérsapkaval kialtozzak: ,Beregi haza-
arulo!4

BORSSZEM JANKO

gatjak fol ezek a szavak. Képzelje, azt
mondja, hogy a nép éhezik...

Kuna P. — Kommunista. Fol kell
akasztani! Azonnal nyomoztassa ki,
hogy ki ez a Katona!

1.

(Egy honappal késébb. Szin ugyanaz.
Méaday, Kuna P. és Cenzor szintén
ugyanaz. A darab, amit cenzlraznak,
meéeg mindig ugyanaz.)

Cenzor (olvassa a rendGrség jelen-
tését): Kérem, az a Katona mar meg-
halt...

Kuna P. — Szerencséje.

Odry. — Mit?

Hevesi. — Az Elzeviremet.

Odry. —. Tévedés. Ott még nem
tartunk.

Hevesi. — De ha elixirjével 06rok-

életet ad ennek a darabnak, akkor én
soha nem kerulhetek szinre az Elze-
virrel. (Magaban.) Kuldok a nyakara
egy bestiat. Az majd elf6zi tdle az
elixirt.

Aczél llona. —
a czél.

Tikar (folmutatja a kasszarapportot).

Szerz6 (zsebrevagja a tantiémet):
Ez a darab kvintesszencigja!

HARMADIK FOLHAJTAS
Kritikusok (méaglyara Itélik a szerz6t),
Szerz6 (mosolyog): Tizes kutya-
nyelvetek hasztalan nyaldossa teste-
met. En nem égek el soha.

Kritikusok (egyszerre): Elég! (Ham-
vait Hevesi fejere hintik.)

Tudom, mi itt

»A f6pénztaros uar*

Hogy e darab nem magyar szerzd mlive.
Ezaltal sok-sok tantiem megy karba.
Mert biztos, hogy egy ilyen fépénztaros
Hamarosan étmeg;{VAmerikéba.

A ravasz cim

A ,Renaissance“-nak legujabb darabjat
Nem szidhatod, még hogyha rémes js,
Mert hogyha egyet kdromkodsz redja,
Visszafelel a szinlap: ,Téged is!4t

Svéd humor
i.
,Leben und leben lassen®

— Ha beteg vagyok, azonnal orvos-
hoz megyek, — mondja egy joképi
keresked6. — Elvégre az orvosnak is
kell élni. Es ha megkapom a receptet,
azonnal elmegyek a patikdba. A pati-
kusnak is kell élni. Azutan hazamegyek
és a tlizbe hajitom az orvossagot.

— A tlzbe hajitja? — csodéalkozik
a baratja. — Miért?

— Nekem is kell éIni! — fejezi be
a kereskedd. i

— Nézze csak, asszonyom, — szol
a tiszteletes ar egy iparos feleségé-
nek — a fia hégolyot dobott ram.

— Es eltaldlta a tiszteletes urat?

— Nem

— Akkor nem is az én fiam volt. Az
mindig taldl.
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Véltozatok
a Hegedils G-haron

Az egész orszagban
Kész nevetség:
Beregit meghivta.
Aztan visszaszivta
A Szinész-Sizovetség.

Be kéar HegedUsnek,
llyen nagy aktornak
Lenni ily faktornak
S tlrni, hogy sok senkik
Botranyt folkotornak.

Maradjon Hegedis,
Mint vala: mf(vészink.
Jatsszon 6 csak tlzzel,
De sose a tlzzel, —
S mind hivei lészink.

A szinhazi hét eseményei

* A Vigszinhdz hetét a szinhdz legujabb
szenzéacidés kett6s sikere : ,A f6pénztaros ar* és a
,Csendélet” domindlja. A szombati est jut az
4Ezustlakodalom“-nak, csutortokon pedig a ,Nyu"-t
adjak. Vasarnap délutan a ,Bunbury” szerepel a
musoron. Szombaton délutan a szinésziskola vizsga-
el6adasaul a ,Kis grof' ciml operett kertl szinre.

* Hall6, Amerika !" hete lesz a FG6varosi
Operettszinhaz jov6é hete is. Minden nap a parat-
lan siker( reviut adjak. Vasarnap délutan a ,Notas
kapitany" kerul szinre mérsékelt helyarakkal.

* A Renaissance-Szinhaz heti m(soran a
~Menyasszonyi fatyol" csutortékon keral szinre.
,Téged is" ciml pompéas parisi bohézatnak pénte-
ken lesz a premierje, masodszor szombaton, har-
madszor vasarnap szerepel a misoron. A ,Szeretni"
els6 mérsékelt art el6adasa vasarnap délutan.

* Minden este ,Frasquita,” Lehar vilaghir(
operettie a Varosi Szinhazban. A forrovérl kis
spanyol ciganyledny és parisi szerelmesének le-
bilincsel6en érdekes regénye legszebb muzsikaja-
nak megirdsara inspiradlta a modern operett nagy
mesterét s a Varosi Szinhaz pazar el6adéasan,
Serdk és Gabor kitlind duettjeben a csillogo
Lehar-partitura minden koétaja ~ érvényesul, amint
a mulatsagos librett6 friss vidamsaga is fokozott
erével hat Sziklay és Molnar Vera magaval ragado
jatékéban és braviros tancaiban A ,Frasquita"
egyébként teljesen betolti a Varosi Szinhaz jové
hetének miisorat a vasarnap délutan kivételével,
amikor is a ,Tosca" kerul szinre.

* Nézze meg a hlrdet6oszlopokon a Varosi
Szinhaz helyarait.

A lelkiismeretes apoléné

. — Nagyséagos Ur... nagysdgos ur!...
Ebredjen mar fél, az isten szerelmé-
ért... Elfelejtette bevenni az altatéport.

TGz ellen biztos a harcod,
Hogyha veszel Minimax-ot.
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JATEUKBU!... maw z w !
Tavirat
HALLER [ISTVAAN, AMERIKA
Meg vagyunk botraankozva, hogy
oent szakeertoe uezleti teveekeny-
seege utaan nem veszik foel a new-
yorki fa-toezsdeere. Hogyan? Haat
ott is kiuetoett a numerus clausus?

KURZISTAAK

VILLANYI PEZSGO

wV eszELveers APIMI*Abér -
let! MeNUUrsk « Retio-
oN fecR e ;

Kedves Borsszem Janko!
Olvasom, hogy Jassyban a sztrajkolé roman egyetemistak
a zsido didkok otthonanak ablakait beverték. Erthetetlen! Mat
nincsen ott a zsidoknak fejuk? Tisztelettel pesti fajtars.

Halleri hasonlat

... és mikor a szép primadonna odahajolt a grof valla folé.
kiderult, hogy & sem volt fabol, akarcsak a tarnaleleszi erdé...

Lehner inditvanya

......... mindezek alapjan inditvanyozom, zarjak be az &sszes
zsidokat, nehogy a fajkeresztények elkapjak foluk a nathat*>*

SCHAUMBUBG-LIPPE
HERCEG UDVARI
PINCEJE, VILLANY.
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Ahol mar van jogrend

— Es a hazikisasszony zongorazot
vacsora utan?

— Nem, kérem. Az estély minden
rendzavaras nélkil folyt le.

DOnt6 bizonyitéK

llletékes kordk mostanaban azzal fog-
lalkoznak, hogy a vélegényeket hazas-
sagkotésuk el6tt orvosi vizsgélat'ra ko-
telezzék. Alljon itt egy kép a jovabdl.
Szin: az orvosi rendel6. Szereplék: a
vllegény és az orvos. A vélegény sza-
badulni szeretne a hazassagkotéstdl és
mar csak az a reménység tartja benne
a lelket hogy mini* gyogyithatatlan be-
teget hézassdgra alkalmatlannak fog-
jak nyilvanitani.

Orvos. — Egészséges?

Vélegény. — Kérem szépen ... azaz
dehogy...
Orvos. — Ne féljen. El6ttem nincs

titok, én a vesékbe latok.

V6legény. — Ami a vesémet illeti,
doktor Gr...

Orvos. — Gyomorbajos?

Vélegény (kap rajta): Gyermekkorom
ota.

Orvos. — Mutassa a nyelvét.

Vélegény (mutatja): A ... 4...

Orvos. — Semmi az egesz Majd
ha megndsil és rendes kosztja lesz,

helyre jon.
Olegény (csliggedten): Kérem, dok-

TAEKENDOHAZ

Kigy6-ucca és Apponyi-tér
(Klotlld palota) is s

Férfifehérnemfiek, nyakkendék, nyulszdérkalapok,
raglanok es az Osszes Uridivataruk a legfino-
mabb kivitelben. Keresked6k részére nyakkend6k
legolcsébban. A ,Selyemszdvdde

nagyban a

BORSSZEM JANKO

tor ar, be kell vallanom (k6hdg), a tu-
démmel baj van...

Orvos. — Vegyen lélegzetet.

Vélegény (nagyot s6hajt, mikdzben
arra gondol, bar csak konstatalna az
orvos egy kis tuddcstcshurutot): Ahh!

Orvos. — Baratom, a maga tiideje vas.

Vélegény (reménytelentl): Igen, dok-
tor Ur, de az idegeim... &lmatlansag
gyotor...

Orvos (jéindulattal): Ezen minden
vélegény keresztiilmegy. Hja, a szere-
lem! ... Elmalik.

Vélegény. — Es a szivem ...

Orvos. — Megnyugtatom, a mézes-
hetek utan az is rendbe jon. Mas baja
nincs?

Vélegény. — Vérszegény vagyok.

Orvos. — A szegénység nem szé-
gyen vigasztalddjék...

Vélegény. — Azonkivil rovidlaté is
vagyok.

Orvos (lelkesen): Ro&vidlat6? No

lassa, az isten is ferjnek teremtette...
Vélegény (a diih fojtogatja): Vannak
id6k, amikor a szemem verben forog ...

Orvos. — Majd segit a kotés.
Vélegény (follélegzik): Miféle kotés?
Orvos. — A hazassagkotés.

Vélegény (rezignalton): Nekem az az

érzésem van mintha megvakultam
volna. ]
Orvos. — Vakka tette a szerelem.

Baratom, legfébb ideje, hogy megndsul-
jon. Azonnal kiallitom részére a bizo-
nyitvanyt. Hazassagkotésre alkalmas.

Vélegény (kétségheesve): Doktor Ur.
valamit' még elfelejtett.

Orvos, — Mit?

Vélegény. — Az elmedllapotomat nem
vizsgélta meg.

Orvos. — “Afel6l nyugodt vagyok.
Csak nem akarja elhitetni velem, hogy
bolond? Bizonyitsa be.

V6legény. — De doktor ur, az isten
szerelmére, hat ndsulnék én, ha nem
volnék bolond? DYMI

Zugmeén, zugio

— Most mar tudom, mi az a Zuglé.

— Hat 4Tuld el!

— Az appropriaciés javaslat szerint
az a mén zugid, amely balkézrdl,
illetve ballabrol udvarol a kancéaknak.

Egy kurzus-bankar dala:

Elmem a Haller Amerikéba,
En is elmegyek uténa...

— Ha az

sarok.
Telefon 71-71.

r.-t.it gyartméanyaibol allandéan gazdag valaszték.
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Nyiltlevél
Schadl tanacselndk urhoz

lgen tisztelt Tanacselndk ur! Olva-
som, hogy legutébb egy sajtop6rben
on folszolitotta a vadlottat, a Nép-
szava egyik munkatarsat, hogy vonul-
jon be oOnnel a tanacskozdterembe és
irjon proba-vezércikket. A vadlott ezt
nem volt hajlandé megtenni, mert —
mint mondta — a térvény 6t erre nem
kotelezi. Igen t. Tanacselndk ur! En,
alulirott hirlapirdl, vallalkozom arra,
hogy onnek a kivant vezércikket meg-
irlam. En nem nézem: kotelez-e en-
gem a térvény erre, avagy nem; mind-
0ssze egy kérdésem van Onhoz: meny-
nyit meltéztatik fizetni a szdébanforgd
vezércikkért? (Mert azt remélhet6leg
mér a vadlott folszolitdsa alkalméaval
sem képzelte Tanacselndk Ur, hogy
egy Ujsagiré honorarium nélkdl ir ve-
zércikket) Amennyiben szolgalataimra
igényt tart, kérem levelét ,0tszaz-
ezert6l folfelé4t jeligére a kiadoba.
Cégem jo6 hirneve garantélja, hogy a
vezércikk minden tekintetben meg fogja
nyerni b. megelégedését és bizonyosra
veszem, hogy a joév6ben mindennemd
vezércikkszlkségletét nalam fogja be-
szerezni. Kivalo tisztelettel Aliasz

Sajtéhiba-gylijtemény
Kedves Borsszem Jankd! Egyik esti
lapunk mély érzésrél tantskodo lirai
kolteményében a kovetkez6 sorokra
bukkantam:

LLelke elszallt, hova oly sokan koltéztek,
S korotte tindokld angyalok fedpdostek.”

Egy szigora Kkritikus tolldbél olvas-
tam egyik ismert Irénkrol, aki az it6-
kat sem veti meg:

» ... Ujabb mdvével ismételten be-
bizonyitotta, hogy még mindig kivald
mivel6je az ivasnak..**

A Vezlv kitdrése alkalmaval ezt a
napolyi jelentést kozolte az egyik
Ujsag:

- ... @ varos valamivel nyugodtabb,
a lavadbmlés csokkent. Samutdl nem
kell tartani, mert a szél iranya meg-
fordult." Tisztel6 hive: Bongérffy

Van benne valami

A Markd-uccai foghazba invitalt textiles igy monoldgizal:
Operahazat
operalt és most Ujra megnyilik, akkor miért nem nyilik meg
az ajto el6ttem is?...
mert rosszul operaltam!

elébb bezartdk, mert rosszul

Hiszen engem is csak azért zartak le

Gyomorrontasnal ebbdl eredd fejfajasnal, étvagytalansagnal, igyék

HunyadiJanos

ermészetes Kkeserdvizet

Biztos gyog,hatas!
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Spiritiszta-est

A régi képvisel6hazban marcius 1-én spiritiszta-est
volt. Kikildott szellemes munkatarsunk szellemének
telefonjelenVését kt adjuk:

Az est spiri-tiszta jovedelmét a nyomorgd B-listas
kisértetek kaptak. A mlsor els§ szama szellemidézés
volt. Hivasra megjelentek: Shakespeare, Napoleon.
Kossuth Lajos, Pet6fi és Jokai. Nem jelentek meg hi-
vasra: Kopinics, Tornay ROzsi és Leirer Amalia gyil-
kosa. Utana mint masodik szam a kisértetjaras kovet-
kezett. A kisértetek jol jartak. Fejenként szazezer korona
sfatisztapénzt kaptak a kisértetjarasért. Az est utolso
szama Verdi és Puccini szellemének megidézése volt,
akik legszebb szerzeményeiket adtdk el6 Zerkovitz
szellemének fittykisérete mellett.

A szanalas aldasai

Az utasoknak ég6 szalmat kell lobogtatni a kist6kei
alloméason, mert csak akkor all meg ott a vonat taka-
rékossagi okokbdl. Ugy tudjuk, ezentll nagyobb alloma-
sainkon is életbeléptetik ezt az Ujitadst. Vacott példaul
ugrodeszkat helyeznek el az allomason azzal a célzat-
tal, hogy a robog6 vonatra arrél célozzak fol magukat
Al utasok. Szegeden szalmaval hintik tele a foldet, hogy
a gyorsvonatrol leugré emberek ne torjék &ssze 'ma-
gukat. Szolnokon a vaslti hidrol vélik fol magukat a
boldog utasok a vonat tetejére. Ezaltal rengeteg pénzt
takarit meg a MAV, amelynek példajat hir szerint az
amerikai Pacific-vasutak is kovetik.

__________ PP

Gyerekek kozt

— A mi lakasunk olyan sz(ik, hogy szegény mama-

nak sokszor a féldszinten laké urhoz kell menni aludni.
........... Ommmmemmee

Szanélt kdzmondas
Nem minden mérleg aranymérleg, ami fénylik.

Biztato

— Kezd6 tudécesucshurutja van, kedves baratom. Na
és van valami vagyona hogy gyogyithassuk?
— Van, doktor r.

— J6. Akkor majd megszabaditjuk téle.
___________ PO

Az
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ihlet pillanataban

(Sokoropatkai Szab6 Istvdn megjelent Sebestyén

Gézanal, a Varosi Szinhaz igazgatojanal és clondta,
y ,A dalosi pacsirta® ciml énekes szinmivet ott
szeretné szinre hozatni.)

Aranykdpés
Az asszonnyal és a Kkisgyerekkel valami komoly Sokoropatkai. — A teremtufajat ! . . . ljjen kis pacsirta, oszt
dolog tortént, ha csendben marad. K. E. mekkorat tud tianolni . . .

Cs6d-versike

Budapest uccaja néptelen,
Szamos cég fizetésképtelen.
Képtelen fizetés, mit kapunk.
Csdd lett az allami alapunk.

Emberek
Ha Klebelsberg Uvegember, akkor:
Haller Istvan — faember,
Vass Jozsef — vasember,
Bud Janos — papirember,
Bethlen Istvan — gumiember,
Ripka Ferenc — gazember

és persze ,minden zsid6 — gazember4

Parddia-egyveleg

A tarna-leleszi erddben

Nem talaltak, csak torpe fat,
Oly nagy volt a panamacska;
Sok csenevész, kicsi facska
Nem tudott megnéni se hat.

1919-1925
A kezdet:
KURZUS

A Vég:

KONKURZUS

A kurzus-atya
csak kovetkezetes volt

— Tudtam én el6re, hogy ha tlzi-
fat kezd eladni Haller Istvan, abbdl
baj lesz.

— Honnét tudtad?

— Na hallod, hiszen a politikaban
is mindig rossz fat tett a tdzre.

V., Zoltan-ucca 16. Telefon: 18-08.

rCHATEAU HUNGARIA" kuldnlegesség
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Irodalmi receptek

irodalommal f6z6 egyének szamara

Osszegyljtette :

Nehogy béarki is azt higyje, hogy
e rovatban folsorakoz6 szerelmi sza-
kacsok kozott kizarolag csak férfia-
kat kivdnunk csipkedni, e héten a
nékre is sor kerdl.

Lassuk, hogyan ,f6z4 egy
Erd6s Renée-ért rajong6é pesti ledny:

.Kedves Armin, szép, sapadt s6haja
életemnek! Még itt muzsikal a fulem-
ben a hangja, mellyel mint egy de-
struktiv trubadldr kérdezte a ,mi né-
pink*4 kedves, énekl6 akcentusaval:
sKire fog gondolni ma este, Rezsin?4
Mint megsebzett harfabdl a siras, gy
szakadnak fol bel6lem most a szavak:
Hat kire? Kire, maga kis azeszponem?

Kathreiner

Kneipp Malata Kave

Kire gondolhatok én ilyenkor, ebben
a szomoru szerelmes estében? A bu-
torok néma zené#'e ugy olel koérdl a
hideg mamora fehér lednyszobaban,
mint egy megzenésitésre vard csokos

HESZTETIKUS

verset és most jon maga ezzel a bléd
kérdéssel: kire gondol ma este, Re-
zsin? Mikor minden séhajtasom, min-
den vagyam és minden lebagyadt ole-
lésem maga utan sir, akkor maga még
meri kérdezni, hogy kire gondolok?
Hat kire gondolhatok én most? A Kle-
belsberg Kunéra vagy a Kuna Pére,
maga schwerer bdcher. Hat nem érzi,

Bamulatosan olcso,
izletes és Kiadds

hogy ebben a csdktalan, tikkadt, ti-
relmetlen éjszakaban cufellig csak ma-
gara gondolok?

Mondhatom, Armin, maga egy jo
pofal Kijelentem maganak: ilyen éj-
szakdm mar rég nem volt. De mit
tudja maga, mi az ilyen mamorosan,
ilyen nagyon, ilyen mesiigemddra sze-
retni valakit.. Latja, most megmon-
dom maganak. Pedig ugy éljek, Armin,
tudom, hogy ezzel veszitek az érde-
kességembdl, maga most mulat rajtam
és talan el is flancol a misz pofa ba-
ratainak, akik hiaba strapailak magu-
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kat ndlam: ,Mit jottok nekem azzal a
Rezsinnel, hogy az egy hideg, hiiepe
leany, nézzétek meg ezt a levelet, hogy
stejgol utdnam!4l Nem baj. Férfitempo.
En mégis buszkén, boldogan és alaza-

Szerencse a
Kavéscsészében

tosan sirom bele a parnamba a nevét:
Armin.. Armin..

Maganak konny(, kedvesem, eski-
sz6m. Ki tudja, hol szérakozik most,
amikor én fuldoklok itt a leanyszoba
fehér némasagaban és bele szeretném
kiabalni ebbe a nagy, nagy csondbe:
cerspringolok, nem birom tovabb! Mit

szamit ez maganak? Ki tudja, kire
gondol most? (Vagy azt hiszi, nem
lattam, hogy nézett ma is ott a

Lédwyék zsdrjdn az Ehrlich Mancira?
Hagyja, Armin, ne strapdba magat.)

Mar egész matt vagyok a szomoru-
sagtol. Na, hagyjon szépen magamra.
Sokat sirtam mar és elfaradtam. Leg-
jobb lenne meghalni. Ne akarjon le-
beszélni, Armin. Meghalni jobb.. na

hagyjon... hagyjon élni... én meg-
halok. Rezsin
U. i.. Holnap délutan o6tkor ,ugyan-

ott4t Pontos legyen, mert Kkijelentem
maganak, egy percet sem varok.4

Gyanus bolondéria

— Hallottad? X. egyeterri tanar fel\cége bolondja a

radionak.

— Ne mondd!

— De még mennyire! Tegnap
fekudt le.

is két hallgatoval

A Borsszem |anké karacsonyi palyazatanak

eredményét marcius 15-iki szdmunkban hirdetjik ki. A két-
heti eltolédast a bekuldott hatalmas anyag gondos atvizsga-
lasa és elbiralasa tette szlikségessé.

® | SZERKESZTOI UZENETEK <8g)

Kéziratokat és rajzokat nem kild vissza a szerkesztdség.

A Borsszem Janké jelen szamat kedden, marcius 3-an zar-
tuk le. — F—0s. A sok magyarazat kozt elvész a parddia.
Az ilyesminek sokkal villanobbnak frappansabbnak, kevés
szoval sokatértetének kell lenni. itt-ott elarul bizonyos kész-
seéget, id6vel talan viszi valamire. — H. H. (Kisujszallas.)
Levél ment. — AE. Mar biztatobb, de még mindig nem taldlta
fején a szoget. — boki. A kis humoreszk kdzismert szélamok
recipeszerii valtozata. A ,gy(ijtemény4l elég Ugyes. A csillaga-
szati tanulmany nemkulénben. — L. A. 1 A ,Pénzes Balog
Boske4t tulsagosan  érzelg6s, m(i-paraszti és régi vagasu.
Hogy is mondjak mifelénk? Kar a benzinért. 2 Sajnos ilyes-
mire nincs megfelel6 alapunk, de azért alkalmilag kedvez6en
intézzik el a kérést. — K. E. A rébuszok kozt akad elmés, de
valamiben mindegyik santit. — Margit. Nem a maga kezébe
val6 még dr. Nemes Nagy Zoltan eérdekes okos és modern
kényve, a ,Vita sexualis4t De ha férjhez megy a szakéacs-
kényv mellé siessen beszerezni mert tudvalevbleg kétféle
fézés van a vilagon. A konyv komoly tudomanyos megaila-
pitdsai mindenképpen hasznalni fognak. — Amerika. Ne cso-
dalkozzanak odakint a magyarok, hogy a hirtelen elcsonde-
sult, hajdan vérestorkd Haller Istvan olyan cstinyan becsapta
a hollandusokat’. Volt egy hollandus akivel csinyjan bant:
Hollander volt az illet§ a nagy szegedi zsid6 pap ragalma-
z0ja. — Etienne. Egyel6re folosleges, hogy megijedjen. —
Ny. F. A mostani gyonge.

Felelés szerkeszt6: Molnér Jen6
Kiaddtulajdonos: Borsszem Janké lapkiad6 r.-t.
Igazgatd: Szekeres Rudolf

. Tébb levélrol a jové szamban.

|
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Képrejtvények

Bekildték : I Dr. Deutsch Viktor (Budapest) ;

Il. Nyari Feri (Papa)

Azok az el6fizet6ink, akik a rejtvényeket helyesen fejtik
meg, a kovetkezd ajandékokban reszesllnek.
/. egy uveg ,Kossuth - rum*

1 10 dveg Szent (Grauer-gyar kuldnlegessége),

Istvan duplamalata-
sor, a Polgari Ser-
fézde gyartmanya
(hdzhoz  széllitva),

2. egy nagy doboz
»Viraguféle dessert,

3, egy nagy uveg
,0cean” lames.

8. két doboz ,Samum-Altesse
cigarettahlively és egy csomag
sodropapiros,
9.egy darab P. Markus Emilia-
arcapol6 szappan,

10. egy doboz

4. egy nagy palack,Szentgyorgy
hegyi  Pecsenyebor**  (Puspoki
uradalmi bérpincébdl),

Fddesoln ey

1 poklu%?&i oirpincei
11 egy Uveg
~Lysoform",

5. két doboz (fe-
kete és sarga) 12 egy nagy palack »Rapidol”

folyékony fémtisztité szer,

13 a Borsszem Janké egy év-
folyama (1917—22. évek),

14. Seiffensteiner Salamon ado-
maskdnyve.

6. két par ,Palmau
gumisarok (férfiak
nak és ndknek),

Helybeli el6fizetink az ajandékokat, illetve az utalvanyo-
kat kiadohivatalunkban vehetik at & e. 9—2-ig, viaéki eléfize-
téink kilon értesités nélkil kaptdk meg.

A Borsszem Jank6 2979. (9) szamaban kozolt képrejtvé-
nyek helyes megfejtése:

I. Utédallamok Il. Intakt

El6fizetSink, akik a Borsszem Jank6é multheti rejtvényét
helyesen fejtették meg, a kovetkezd ajandékot Kkapjak:
1 Dr. Hlatky Endre (Budapest, VI., Eo6tvos-u. 34, I1ll. 21,
akinek tiz Uveg Polgari Serf6zdéi Szent Istvan duplamalata-
sort; 2 Politzer Mici (Budapest, VI.. Podmaniczky-u. 37),

BORSSZEM JANKO

11. oldal

akinek egy nagy doboz ,Virag“-féle dessertet; 3. Hauer Jend
(Budapest, V.. Pozsonyi-ut 6), akinek egy nagy doboz
.Ocean4& cukrozott gyumdlcsot; 4. Sandor Jendé (Budapest,
I, Margii-kérat 46), akinek egy nagy palack ~Szentgyoérgy-
hegyi Pecsenyebor“-t; 5 Kemény Ignac (Budapest, X., Gyali-
ut 15/c, 1. 6), akinek egy darab P. Markus Emilia-szappant;
6. Grinbaum Erzsébet (Nagyatad), akinek két doboz ,Lion4
pasztat; 7. Banyatiszti Kaszin6 (PHisvordsvar), amelynek kél
par ,Palma‘4gumisarkot; 8 Gergely Sandor (Budapest, V.,
Kadar-u. 8), akinek két doboz .Samum-Altesseicigaretta-
huvelyt; 9. Singer Mili (Esztergom, Korona-kavéhaz), akinek
egy doboz ,Ovomaltinedtapszert; 10 Magyar Tisztvisel6k
Orszagos Egyesilete (Budapest, VIII., Eszterhazy-u. 4), amely-
nek egy uveg ,Lysoform“-ot; 11 Brick Sandor (Papa), aki-
nek egy nagy palack , Rapidol4 folyékony fémtisztitdé szert;
12 Kaposvari Kereskeddék Egylete (Kaposvar), amelynek a
Borsszem Janké egy évfolyamat; 13 Bacsalmasi Kaszino-
Egylet (Bacsalmas), amelynek a ,Seiffensteiner Salamon
adcmait kildi meg a kiadéhivatal.

UN**! imvekmkm

A legcsunyabb férfiban is van valami szép vonas,
lanyom. Példaul, ha megkéri a kezedet.

A héazassag langyos cserépkalyhdjan a hazibarat a
Frandor.

A csaladi tlizhelynél az any6s tiizel, a feleség lobog,
a férj pislakol s a hazibarat melegszik.

A lednyok férjhez akarnak menni, a férfiak nem
akarnak megnésilni. Hogy miért van mégis annyi ha-
zassag? Hja, lanyom, az ellentétek vonzzak egymast.

Minden aggszlizben egy anyo6s veszett el s minden
hazassagban egy férfi. HESZ

Vizsgéalat utéan
— Nos, doktor Gr, mi a bajom?
— Oszinte leszek, baratom. On 6rokolt betegségben szenved.
— Ugy? Akkor tessék a tiszteletdijat a nagybacsimtol
kérni. Annak vagyok az o6rokose.

— Léatod ott azt a Kleint?... Az nem késer ember.

Nagyon gyanus.
— Ne mondd! Es miért?
— Képzeld csak, még nem ment cs6dbe.

EzUstevbGkészletek specialis Uzlete!

LegolcsO6bb szérakozéas 1

hires régi évfolyamai megrendelheték a

ABMEMIKO Kaseiiaian &t iy

Az 1917. évf.... 75000 kor. Az 1920. évf.... 75000 Kor.
1918. , . 75000 1921. . 75000
1919 _. 75000 1922 . 75000
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A fajmagyarok és egy cselekvé Magyar

« 1 Az uccan

A ,fajmagyarok”. — Micsoda?... Azért akarjatok
folléptetni azt a Beregi-Bergert, hogy a nyomorgé nyugdijas
szinészeken segitsetek? ... Ki vele!

az csak mindenitt a

SZENT ISTVAN CUKORKAT

kérje, mert ezt valodi
olajokkal, tiszta izek-
kel készitjuk. Megismer-
hetdk, hogy minden szem
cukorkaba a SZENT ISTVAN

sz0 van préselve.

Kébanyai Polgari Serf6zd és

Szent

Istvan Tapszermivek rt.

«Borsszem Janko

egyes régi évfolyamait magas aron meg-
vasaroljuk. Ajanlatokat levelez6lapon a
kiaddéba (tf.f Maria Valéria-u. 12) kérunk.

Il. A demokrata-korben

* Uoyd'tartutat avomdanu Bsttaptol VM Méaria Vatért»>tc:a W. <Nvo*irt»>f*z*at6 MARKUS PAL.J

10. szam

Magyar Miklds. — Ezennel félajanlok tizmilliét a
nyomorg6 nyugdijas szinészek javara, mint Beregi Oszkar-
alapitvanyt. Ki ellene?



